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    Obrigado por ter escolhido um 
produto Peg-Pérego.

 •   Peg-Pérego S.p.A. é certificada ISO 9001.
 •   A certificação oferece aos clientes e aos 

consumidores a garantia de transparência 
e confiança no que se refere ao modo com 
que a empresa trabalha.

  características do artigo 
  • Este artigo é numerado progressivamente. 
   •  O carrinho é um único produto como 2 funções graças à 

cadeira-Skate que se transforma em carrinho de bebé de 
passeio. 

  •  Skate é composto por dois elementos: ESTRUTURA-Skate 
e CARRINHO-Skate. 

  CADEIRA-Skate PARA CARRINHO DE BEBÉ 
  • deve ser encaixado na Estrutura-Skate virada para a mãe  
  • deve estar na posição horizontal  
  •  deve ter apoio para as pernas e apoio lombar para 

quando estão deitados.  
  •  deve ter cobertura com articulação aberta e uma 

cobertura com articulação fechada. 
  •  pode ser utilizada sem a estrutura-Skate e pode ser 

transportada com a pega.  

  CADEIRA-Skate DE PASSEIO
  •  pode ser encaixado na estrutura-Skate virada para a mãe.
  •  pode ser inclinada em 3 posições. 
  •  deve ter apoio para as pernas levantado. 
  •  deve ter cobertura com articulação aberta e uma 

cobertura com articulação fechada. 
  •  não pode ser utilizado sem o estrutura-Skate. 

     ADVERTÊNCIA
 •  IMPORTANTE: leia atentamente estas instruções e 

guarde-as para futuras utilizações. A segurança da 
criança pode ficar em risco, se estas instruções não 
forem seguidas. 

 •  Este artigo foi concebido para o transporte de uma 
criança na cadeira. 

 •  Não utilize este artigo para um número superior de 
ocupantes aos que foram previstos pelo fabricante. 

 •  Este artigo com a cadeira-Skate para carrinho de bebé: 
destina-se desde os recém-nascidos até às com crianças 
com 9 kg de peso (cerca de 6 meses) que não se 
conseguem colocar sozinhos na posição de sentado, 
voltar-se ou levantar-se apoiando-se nas mãos e nos 
joelhos. Este artigo com a estrutura-Skate de passeio: 
destina-se desde os recém-nascidos até às crianças com 
15 kg de peso. 

 •  Quando acriança consegue ficar sentada sozinha e 
quando este artigo está conjuntamente com a estrutura-
Skate de passeio: deverá utilizar-se sempre o cinto de 
segurança de cinco pontos; utilize sempre o cinto da 
cintura conjuntamente com o cinto de imobilização. 

 •  A barra frontal foi projectada para  ter a função da pega 
de transporte, para poder transportar as crianças com um 
peso inferior a 9 kg apenas quando a estrutura-Skate é 
o carrinho de bebé; a barra frontal não substitui o cinto 
de segurança quando a cadeira-Skate está na forma de 
carrinho de passeio. 

 •  Verificar regularmente: a barra frontal quando é utilizada 
como pega de transporte e o fundo da cadeira. Verifique 
se existem sinais de rotura ou se estão danificados. 

 •  Este artigo está dotado de adaptadores para ser utilizado 
em combinação com uma cadeirinha de auto do grupo 0+ 
"Primo Viaggio SIP" ou "Primo Viaggio tri-fix" Peg Perego. 

 •  Este produto, quando for usando em combinação com 

    PT_Português Primo Viaggio SIP ou Primo Viaggio tri-fix, será apropriado 
a partir do nascimento até ao peso de 13 Kg.

 •  Antes de o utilizar, certifique-se de que a cadeira-Skate ou 
se a carrinho de auto estão correctamente encaixadas na 
estrutura-Skate. 

 •  Quando se utiliza a estrutura-Skate para carrinho de bebé 
(sem a estrutura-Skate) deverá sempre apoiá-la sobre uma 
superfície plana, dura e seca. 

 •  Medidas da base da cadeira-Skate: 750 x 350 mm. 
 •  Não utilize a cadeira-Skate para transportar uma criança 

num veículo motor. 
 •  Não utilize a cadeira-Skate com um Stand. 
 •  Não adicione acolchoados.
 •  Poderá ser perigoso deixar o seu filho sem vigilância. 
 •  Não deixe as outras crianças a brincarem ao perto do 

artigo sem vigilância. 
 •  As operações de montagem e preparação do artigo 

devem ser efectuadas por adultos. 
 •  Não utilize este artigo se apresentar peças partidas ou 

roturas. 
 •  Quando estiver parado utilize sempre os travões. 
 •  Utilize os travões durante as operações de carga e 

descarga dos ocupantes. 
 •  Antes de utilizar certifique-se de que todos os 

mecanismos de encaixe, estão encaixados correctamente. 
 •  Evite de introduzir os dedos nos mecanismos.  
 •  Tenha atenção à presença da criança quando estiver a 

efectuar as operações de regulação dos mecanismos 
(pega, apoio). 

 •  Cada carga colocada sob a pega ou nas pegas poderá 
tornar o artigo instável; siga as indicações do fabricante 
em relação às recomendações máximas de cargas a 
utilizar. 

 •  Não coloque no cesto de carga um peso superior a 5 
kg. Não coloque no suporte, pesos superiores ao que foi 
especificado no próprio suporte e mais bebidas quentes. 
Não com coloque nos bolsos da cobertura (se existirem) 
pesos superiores a 0.2 kg. 

 •  Não utilize o artigo perto de escadas ou degraus; não 
utilizar perto das fontes de calor, chamas ou objectos 
perigosos que estejam ao alcance do braço da criança. 

 •  Poderá ser perigoso utilizar acessórios não aprovados pelo 
fabricante.  

 •  Este artigo não foi adaptado para o jogging ou corrida 
com patins. 

   componentes do artigo 
  •  Verifique se conteúdo da embalagem e, na eventualidade 

de uma reclamação pedimos-lhe que contacte o Serviço 
de Assistência. 

  • Estrutura-Skate com cesto e bomba de série 
   •  4 rodas com amortecedores e rolamentos em esfera (2 

rodas da frente anti-deslizantes ou bloqueios - 2 rodas 
traseiras com câmaras de ar) 

  •  Suporte 
  •  Cadeira-Skate 
  •  Barra frontal 
  •  Capota e Cobertura 
  •  Capa da chuva 
  •  Conjunto de adaptadores de série para a cadeirinha de 

auto grupo 0+ "Primo Viaggio SIP" o "Primo Viaggio tri-fix" 
Peg Perego. 

   instruções de utilização

  MONTAGEM DAS RODAS 
 1•   Retire as tampas de protecção das rodas traseiras. Para 

montar as rodas traseiras coloque os pernos no encaixe 
oposto até sentir um clique de encaixe. 

 2•   Antes de montar as rodas dianteiras certifique-se de 
que os indicadores dos manípulos de fixação estão 
vermelhos. Insira os pernos das rodas nos respectivos 
encaixes, prestando atenção para fazer coincidir as 



linhas verdes das rodas, com as linhas verdes dos 
encaixes. Por fim rode os manípulos de fixação até que 
os indicadores fiquem verdes.  

 •   IMPORTANTE: certifique-se do encaixe correcto ao 
puxar as rodas 

   ABERTURA estrutura-Skate 
 3•  Para abrir a estrutura-Skate desencaixe a alavanca de fecho 

dos pernos laterais e gire-a até a fazer voltar a entrar. 
 4•  Se estiver completamente para baixo, levante-a de uma só 

vez.
    Posiçcione a pega de forma a não interferir com o pedal 

de fecho centralizado (abrir para o exterior as duas 
alavancas, posicione a pega e volte a fechar as duas 
alavancas) 

 5•  Feche a estrutura-Skate com o pé e puxe a pega até sentir 
o clique de encaixe. 

   Verifique a abertura correcta da estrutura controlando 
com o pedal de fecho centralizado de forma a não ser ver 
a cor vermelha. Deve-se ver a estrutura a encaixar com 
força para baixo. 

  •  É possível abrir a estrutura—Skate também com a cadeira-
Skate encaixada, depois de ter aberto a estrutura carrinho 
incline a cadeira-Skate a seu gosto. IMPORTANTE: não 
coloque a criança na cadeira-Skate antes de ter aberto 
a estrutura-Skate.

   TRAVÃO CENTRALIZADO 
 6•   Para travar a cadeira de passeio, abaixe com o pé a alavanca 

do travão posicionada no grupo das rodas traseiras.
    Para desbloquear o travão, faça o mesmo no sentido inverso. 

   RODAS DA FRENTE FIXAS 
 7•  Para tornar as rodas dianteiras pivotantes eleve o bloqueio 

para cima, como ilustrado na figura A. Para que as 
rodas fiquem fixas prema o bloqueio para baixo, como 
ilustrado na figura B. Dando uma volta, as rodas fixam-se 
automaticamente. 

   RODAS TRASEIRAS INSUFLÀVEIS 
 8•  O equipamento tem uma bomba de enchimento para 

as rodas traseiras por debaixo do cesto. Remover o 
cordão do alto da bomba e enrolá-lo como demonstrado 
na figura. Desaparafuse a tampa da válvula da roda e 
aparafuse o tubo da bomba. 

 •   Antes de utilizar pela primeira vez, recomenda-se encher 
de ar as rodas com uma pressão de 25 psi/1.7 bar.

  •  IMPORTANTE: para não encha as rodas excessivamente; 
a pressão máxima aparece indicada na roda. 

   PEGA 
  •  A pega da estrutura-Skate é telescópica (alonga-se em 3 

posições) e é regulável em altura em mais posições. 
 9•  Para alonga a pega tire ao mesmo tempo para cima as 

duas alavancas e regule a altura desejada.
 10•  Para regular a altura da pega, abra para o exterior as 

duas alavancas, posicione a pega e volte a fechar as duas 
alavancas. 

   SUPORTE
 11•  O suporte é colocado nos dois lados da estrutura-Skate. 

Para o montar, coloque a parte de trás do suporte nos 
encaixes da estrutura-Skate. 

   CESTO 
 12•  O cesto está dotado de cintas elásticas reguláveis para 

bloquear os objectos. Antes de encaixar as cintas, 
posicione os elásticos na posição desejada. 

   RETIRAR AS RODAS 
 13•  Para retirar as rodas dianteiras estrutura-Skate, retire para 

fora os pernos ao mesmo tempo que tira as rodas.  
 14•  Para retirar as rodas traseiras do estrutura-Skate, gire os 

manípulos de fixação até que os indicadores fiquem 
vermelhos e retire as rodas.

   CADEIRA-Skate REVERSIVEL
  •  A cadeira-Skate é reversível, pode ser encaixada na 

estrutura-Skate virada para a mãe ou para o mundo.  
 15•  Cadeira-Skate para carrinho de bebé: deve ser 

encaixada na estrutura-Skate apenas virada para a mãe de 
modo a não perder de vista a criança, ainda demasiado 
pequena. 

 16•  Cadeira-Skate de passeio: pode ser encaixada na 
estrutura-Skate virada para a mãe (1) ou para o mundo (2).

   ENCAIXE DA CADEIRA-Skate NA ESTRUTURA-Skate 
 17•  Antes de encaixar a cadeira-Skate, verifique se os encaixes 

da estrutura-Skate estão os dois na mesma posição.
 18•  Para a encaixar, coloque os agaches da cadeira-Skate nos 

encaixes opostos da estrutura-Skate até sentir um clique 
de encaixe. 

  •  IMPORTANTE: certifique-se do correcto encaixe 
virando a cadeira-Skate para cima. 

  •  IMPORTANTE: quando o miúdo estiver sentado, esta 
operação só poderá ser efectuada se o assento-Skate 
estiver na modalidade carrinho para bebé é e se o 
miúdo pesar menos de 9 kg. 

   DESANCAIXAR CADEIRA-Skate DA ESTRUTURA-Skate 
 19•  Coloque a barra frontal na posição mais alta (pega de 

transporte) empurre-o e vire-o para cima (1), desencaixe 
la cadeira-Skate primeiro de um lado (2) e depois d outro  
(3), pressionado a alavanca de desencaixe.

  •   IMPORTANTE: quando o miúdo estiver sentado, esta 
operação só poderá ser efectuada se o assento-Skate 
estiver na modalidade carrinho para bebé é e se o 
miúdo pesar menos de 9 kg.  

   CADEIRA-Skate INCLINÁVEL  
20•  A cadeira-Skate inclina-sel em 3 posições (horizontal, 

parcialmente inclinada e inclinada) quer seja para a mãe 
quer seja para o mundo. 

  •  Para inclinar a cadeira-Skate: levante o manípulo colocado 
do lado direito do apoio e coloque a cadeira-Skate como 
desejar. 

  •  Cadeira-Skate para  carrinho de bebé: a cadeira-Skate 
deve estar absolutamente na posição horizontal. 

  •  Cadeira-Skate para  passeio: la cadeira-Skate pode ser 
inclinada em  3 posições. 

   CADEIRA-Skate REGULÁVEL EM ALTURA 
21•  A cadeira-Skate é regulável em altura nas 3 posições: 

pressione conjuntamente os dois botões laterais da 
estrutura-Skate e ao mesmo tempo levante ou baixe 
a cadeira-Skate até sentir os dois cliques  do correcto 
encaixe. Verifique o correcto posicionamento da cadeira-
Skate na estrutura-Skate controlando na estrutura-Skate as 
3 flechas. 

   APOIO DAS PERNAS 
22•  O apoio das pernas é regulável in 2 posições.
 •  Assento-Skate na modalidade carrinho de bebé: como 

demonstrado na figura (A).
 •  Assento-Skate na modalidade cadeirinha para bebé: 

como demonstrado na figura (B).
23•  Para levantá-lo, puxe as correias laterais e fixe-as nos dois 

pinos laterais; bloqueie as correias laterais debaixo do 
assento-Skate.

   APOIO DAS COSTAS
24•  O apoio das costas é regulável em 3 posições: deitado, 

parcialmente levantado e levantado. 
    Para ajustá-lo, posicionar uma das três fendas da correia 

central no pino presente atrás do encosto.  

   BARRA FRONTAL-PEGA DE TRANSPORTE 
 25•  Para montá-lo coloque os encaixes da barra frontal no 

botões laterais da cadeira-Skate, pressione encaixes contra 
os botões e pressione-os para cima até sentir os dois 
cliques de encaixe. A barra frontal pode ser encaixada na 



cadeira-Skate apenas num sentido.
 26•  Para o desencaixar pressione os botões laterais da cadeira-

Skate e vire para baixo as guias dos encaixes da barra frontal. 
 27•  A barra frontal abre-se e fecha-se: para facilitar a entrada e 

saída da criança quando for maior.  
   Para o abrir: pressione ao mesmo tempo os dois botões 

redondos e retire a barra frontal para o exterior.
   Para fechar: execute a operação no sentido contrário. 
 28•  A barra frontal é regulável em altura em 2 posições: 

posição baixa (A) utilização da parte frente e a posição alta 
(B) utilização da pega de transporte, para transportar a 
criança, se pesar menos de 9 kg apenas quando a cadeira-
Skate para  carrinho de bebé. 

  •  Para o regular em altura: abrir para o interior as duas 
alavancas, posicionar a barra frontal no ligar desejado e 
fechar as duas alavancas. 

   CAPOTA
 29•  Para a montar coloque os encaixes da capota nos encaixes 

opostos da cadeira-Skate, e aperte os quatro botões da 
cadeira-Skate. 

30•  Para desmontar desaperte a capota lateralmente da 
cadeira-Skate, pressionando os dois botões (colocados 
nos encaixes da capota) e ao mesmo tempo puxa os 
encaixes. 

31•  A capota é regulável em 2 posições: puxando-a para 
a frente ou para trás. A articulação permite uma maior 
regulação, ao abrir a regulação quando a cadeira-Skate  é 
carrinho de bebé. 

   COBERTURA
32•  Para a montar coloque-a sobre cadeira-Skate (as laterais 

facilitam o posicionamento correcto), abotoe os botões 
nos pés da cadeira-Skate e fixe os elásticos aos fechos 
laterais da barra frontal. A articulação permite a utilização 
da cobertura quando a cadeira-Skate é de  passeio para 
aumentar a profundidade para os pés da criança.

   CAPA DA CHUVA
33•  Para o montar ligue à articulação do capa da chuva com 

a da capota (A), acompanhe a parte inferior do capa da 
chuva por debaixo da cadeira-Skate (B), faça passar os 
elásticos com botões por dentro dos encaixes da della 
cadeira-Skate (C) e aperte-os ao capa da chuva. (D). 

  •  É possível abrir o capa da chuva deixando-o fixado à cadeira-
Skate, graças aos elásticos, abrindo apenas a articulação. 

  •  Na eventualidade de querer virar a cadeira-Skate não é 
necessário retirar o capa da chuva porque permanece 
encaixado à cadeira-Skate, sem interessar à estrutura-
Skate. 

  •  Não utilize o capa da chuva em ambientes fechados e 
controle sempre se a criança não está cm demasiado calor.  

  •  Não coloque o capa da chuva perto das fontes de calor e 
tenha cuidado com os cigarros. 

  •  Certifique-se de que o capa da chuva não interfere com 
nenhum mecanismo em movimento do carrinho ou de 
passeio. 

  •  Retire sempre o capa da chuva antes de fechar o seu 
carrinho.  

  •  Lave com uma esponja e água com sabão, sem utilizar 
detergente. 

   CINTO DE SEGURANÇA DE 5 PONTOS
34•  Os cintos de segurança na primeira utilização estão 

colocados por debaixo do assento do carrinho. 
35•  O cinto está colocado por debaixo do encaixe da cadeira-

Skate, para o retirar: desaperte o encaixe, retire o cinto 
com suspensórios e retire o cinto das pernas do encaixe. 
Volte a fechar o encaixe.

36•  Para encaixar o cinto de segurança, certifique-se de que 
os suspensórios estão correctamente colocados no cinto 
de protecção, encaixe as fivelas do cinto de protecção no 
cinto das pernas até ao clique. Para desencaixar, pressione 
os lados das fivelas ao mesmo tempo e puxe para o 
exterior o cinto de protecção. 

   A nova cintura de segurança agora, é mais fácil de usar 
graças ao sistema “engancha e desengancha”. De facto, 
antes de enganchar a cintura, se engancha a fivela à 
parte traseira inserindo a lingueta no próprio passante 
como resulta na figura; logo depois quando enganchaste 
a cintura à tua criança destacar-la da parte traseira para 
deixar a criança mais livre de movimento. A fivela deve 
ficar por debaixo das costas da criança. Para apertar o 
cinto da cintura puxe, de ambos os lados, no sentido da 
seta (fig_6), para o alargar efectue a operação contrária. 
O cinto da cintura pode ser apertado até à fixação de 
segurança.

   FECHO
  •  Feche a capota se estiver encaixada.
  •  Baixe a cadeira-Skate até ao nível mais baixo. 
37•  Se a cadeira-Skate estiver encaixada na estrutura-Skate 

virada para a mãe: deverá primeiro puxar para o exterior a 
alavanca de segurança (1) e ao mesmo tempo que inclina 
a cadeira cadeira-Skate levantando o manípulo colocado 
dentro do apoio (2) e colocando-a de forma alinhada com 
a estrutura-Skate (3).

38•  Se a cadeira-Skate estiver encaixada estrutura-Skate 
virada para o mundo: incline a cadeira-Skate levantando 
o manípulo dentro do apoio e colocando-a de forma 
alinhada com a estrutura-Skate. 

39•  Para fechar a estrutura-Skate, alongue a pega telescópica 
para a posição mais baixa, pressione com pé, o pedal de 
fecho centralizado; 

40•  Vire para o lado as duas alavancas, primeiro de um lado e 
depois do outro;  

41•  Baixe a pega e puxe-a para baixo 
42•  Empurre e encaixe as alavancas de fecho, certificando-se 

dos pernos laterais estão encaixados. 
43•  Quando está fechada permanece com as rodas no chão 
  •  Para um fecho compacto da estrutura-Skate, desencaixe a 

cadeira-Skate, e empurre as rodas. 

   TRASPORTE 
44•  São possíveis duas modalidades de transporte. É possível 

transporta-lo colocando a pega sob o cesto, ou como um 
trolley: alongado e direccionado a pega, e colocando as 
rodas traseiras na posição fixa. 

   estrutura-Skate + carrinho auto 
primo viaggio 

  •  Graças aos adaptadores de serie, é possível encaixar na 
estrutura-Skate, o carrinho de auto grupo 0+ "Primo 
Viaggio SIP" ou "Primo Viaggio tri-fix" Peg Perego. 

45•  Antes de encaixar os adaptadores, verifique se os encaixes 
da estrutura-Skate estão na posição correcta central e 
vertical. 

  •  Faça a distinção entre o adaptador direito (DX) do 
adaptador esquerdo (SX) lendo no interior as siglas DX e SX.

46•  Para encaixar os adaptadores, posicione os encaixes nos 
encaixes opostos na estrutura-Skate no encastre, até sentir 
um clique de encaixe. 

47•  Para encaixar o carrinho de auto na estrutura-Skate, 
coloque o carrinho de bebé virando para a mãe 
correspondendo com os adaptadores e vire-o para baixo. 
O carrinho de auto pode ser regulado em altura em 3 
posições. 

  •  Para desencaixar o carrinho de auto da estrutura-Skate, 
utilize a alavanca colocada no apoio das costas do 
carrinho de auto e levante. 

48•  Para desencaixar os adaptadores, pressione o botão 
interior. 

   linha de acessórios 
49•  Bolsa do carrinho: Bolsa multifunções, que se encaixa na 

pega (A) e no cesto (B). Inclui um colchão para trocar o 
bebé e o porta-biberão térmico portável. 



   trocar
  PARA TROCAR O REVESTIMENTO EXTERIOR 
  •  Retire a capota, a cobertura e a barra frontal, se estiverem 

encaixados e abotoados completamente no apoio das 
costas e apoio das pernas.

50•  Retire dos 2 botões do enchimento interior do 
revestimento exterior.

  •  Retire dois dois lados, do interior da cadeira-Skate, do 
botão do revestimento exterior. 

51•  Abra os 3 encaixes do revestimento exterior (1 nos pés da 
cadeira-Skate e 2 na cabeça da cadeira-Skate). 

52•  Retire de ambos os lados os 2 elásticos do revestimento 
exterior, dos pernos da cadeira-Skate.

53•  Retire do exterior da cadeira-Skate, primeiro a parte 
superior e depois a parte lateral do revestimento exterior, 
efectuar nos dois lados. 

54•  Retire o revestimento exterior da estrutura da cadeira-
Skate, retirando também o cinto de regulação do apoio 
das costas.  

55•  Puxe o revestimento exterior. 
56•  Desaperte os 6 pequenos parafusos no fundo da cadeira-

Skate. 

   PARA MUDAR O REVESTIMENTO INTERIOR 
  •  Na eventualidade de querer mudar apenas o revestimento 

interior, deverá tirar o revestimento exterior sem 
desapertar os pés. 

  •  Se os cintos de segurança estão fora, coloque-os na 
cadeira, no revestimento. 

57•  Retire as 2 porcas de fixação do forro interior da cabeça da 
cadeira-Skate.

58•  Retire as 4 porcas de fixação do forro interior dos lados da 
cadeira-Skate. 

59•  Retire do bolso colocado na parte traseira do forro interior, 
o reforço da  cadeira-Skate.

   limpeza e manutenção 
  •  Este artigo precisa de uma manutenção mínima. As 

operações de limpeza e de manutenção devem ser 
efectuadas apenas por adultos. 

  •  Recomenda-se de manter limpas todas as partes em 
movimento e se necessário, lubrifica-las com óleo, de 
acordo com o esquema do ponto 60. 

  •  Seque as partes de metal do produto para evitar que estas 
ganhem ferrugem. 

  •  Limpe periodicamente as partes de plástico com um 
pano húmido, não utilize solventes nem outros produtos 
semelhantes.

  •  Portela este artigo dos agentes atmosféricos, água, chuva 
ou neve; a exposição contínua e prolongada ao sol 
poderá provocar alterações na cor dos materiais.

  •  Guarde este artigo num lugar seco. 
60•  A- Mantenha as rodas na pressão indicada 
    B- Manter limpo e livre de pó ou pedras
    C- Manter limpo e livre de pó ou pedras; lubrificar 

periodicamente no ponto indicado 
    D- Manter limpo e livre de pó ou pedras; NÃO lubrificar. 
  •  Para a manutenção dos tecidos deverá: escove as partes 

em tecido para retirar poeiras e lave à mão a uma 
temperatura máxima de 30°, não torça, não use alvejante 
ou cloro, não passe a ferro, não lave a seco, não use 
tira-manchas com solventes e não seque por meio de 
máquinas de secar com tambor giratório. 

   serviço de assistência
    Se casualmente partes do modelo forem perdidas ou 

danificadas, use somente peças sobressalentes originais 
Peg-Pérego. Para eventuais reparos, substituições, 
informações sobre o produto, venda de sobressalentes 
originais e acessórios, contacte o Serviço de Assistência 
Peg-Pérego.

 •   tel.: 0039-039-60.88.213
 •   fax: 0039-039-33.09.992
 •   e-mail: assistenza@pegperego.it
 •   site internet: www.pegperego.com

    Peg-Pérego poderá realizar em qualquer momento 
alterações nos modelos descritos nesta publicação, por 
motivos técnicos ou comerciais.

   o que pensa de nós?
    A Peg-Pérego está à disposição dos seus Consumadores 

para satisfazer ao máximo suas exigências. Portanto, 
conhecer a opinião de nossos Clientes, é para nós 
extremamente importante e precioso. Ficaremos muito 
agradecidos se depois de ter utilizado um nosso produto, 
quiser preencher o QUESTIONÁRIO DE SATISFAÇÃO DO 
CONSUMADOR, a indicar eventuais observações ou 
sugestões, que encontrará em nosso site Internet: 

    www.pegperego.com



PEG PEREGO S.p.A.
VIA DE GASPERI 50  20043 ARCORE MI  ITALIA
tel. 0039 039 60881  fax 0039 039 615869/616454
Servizio Post Vendita - After Sale:
tel. 0039 039 6088213  fax: 0039 039 3309992

PEG PEREGO U.S.A. Inc.
3625 INDEPENDENCE DRIVE  FORT WAYNE  INDIANA 46808
phone 260 482 8191  fax 260 484 2940
Call us toll free: 1 800 671 1701

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT  PICKERING ONTARIO  CANADA L1W3K1
phone 905 839 3371  fax 905 839 9542
Call us toll free: 1 800 661 5050

www.pegperego.com
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BURIGOTTO S.A. - INDÚSTRIA E COMÉRCIO
Rua Martino Dragone, 280 - Jd. Santa Bárbara
CEP 13480.308 - Limeira - SP - Brasil
Tel.: (19) 3404.2000 
www.burigotto.com.br  -  e-mail: vendas@burigotto.com.br




